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TURKLERDEN KALMA
EN ESKi YAZITLARIN

DiLi COZULDU...

# *Prof.Dr. Mehmet OLMEZ

Turk¢e en eski belgeler, yazitlar dendiginde akla ilk gelenler Kl Tegin ve Bilge Kagan yazitlandir. Mogolis-
tan'da Orhon irmadina, yaklasik 30 km. mesafede bulunan bu yazitlar ile birlikte akla gelen oteki yazit ise
Tunyukuk yazitidir. Ancak bu yazitlar Turkce olup tamam 8. ylzyilin ilk ¢eyredine uzaniriar. Peki Turklere ait
baska yazli belge var midir? Evet, ilk Tdrk kaganlidindan kalma kimisi Sogudca kimisi de Mogolca®™ yazitlar
var olup bunlar 6. yzyilin sonu ile 7. yizyilin baslarina uzanmaktadirlar, Ozellikle Mogolca olanlar ise ok
yakin zamanda ¢6zlimis olup benim de icinde bulundugum bir arastirma grubunun ¢alismalanyla bilim
dinyasina duyurulmustur,

* istanbul Universitesi, Edebiyat Fak(ltesi
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Turk Yazitlarimin Ortaya Cikisi

19. ylzyilin sonuna gelinceye dedin Tlrklere ve
Turkceye ait elimizde fazla bilgi, birinci elden bil-
gi yoktu. Yalmizca Cin kaynaklanndan Fransizcaya
cevrilen baz bilgiler Eski Turklere, Kutadgu Bilig
Uzerine yapilan bazi calismalar da Eski Tlrkcenin
son dénemine, 6zellikle Islami Orta Asya Tlrkce-
sinin diline iliskin bilgiler sunuyordu. 1892 yilin-
da Finlandiyali arkeologlarin Modgolistan'daki Kol
Tégin ve Bilge Kagan yazitlari ile bu yazitlann Cin-
ce ylzlerinin ¢evirilerini sunmalanyla séz konusu
yazitlarin TOrklere ait oldugu anlasiidi. Alman ké-
kenli Rus arastirmaci W. Radloff ile Danimarkal V.
Thomsen'in yogun ve gayretli calismalariyla yazit-
lar ¢6zldl ve arka arkaya bulunan yeni yazitlarla
Tarkcenin yazili kaynaklan, en eski edebi drlnleri
(buglinkd bilgilerimizle) 8. ylzyihn ilk ceyregine
uzatild,

Esasen Cin kaynaklarindan ve yazitlarin kendisin-
den ogrendigimize gore merkezi Mogolistan olan,
Turk dilli kavimlere ait U¢ tane deviet kurulmustu.
Bunlardan birincisi blylOk bir imparatorluk olup
dofuda Mancurya, batida ise Afganistan sinirlari-
na uzanan bir hakimiyet kurmuslardi. Buna gére
Turklerin Mogolistan'dan cikisina kadarki devletleri
sdylece siralayabiliriz:

1. Birinci Turk Kaganh§ (Dogu: 552-630; Bati
552-658/659, 583 civar yonetim olarak devle-
tin ikiye bélGndiga bilinir.)

2. lkinci Tork Kaganhd (682-744)
3. Uyaur Kaganhd (744-840)

1950’ler, hatta 1970'lerin basina kadar ilk kaganlik,
Tark ve Uygur kaganlhklanna ait cok sayida yazit
bulundu, tercime edildi, yazitlarla ilgili ¢cok ¢ok
onemli calismalar ortaya kondu. Ancak ilk Tirk
kaganhigina ait ne Tlrkce ne de baska bir dilde
yazilmis yazitlardan haberdar degildik. llk sevindi-
rici haber 1956°da gelmis, Mogolistan'in Arhangay

bélgesinde bir yazit bulunmustur. Altta kaplumba-
Ga kaide, (stte efsanevi bir canlinin tasviri bulu-
nan, dikddrtgen prizma seklindeki bu yazit ancak
1970'lerin basinda ¢ézlmlenip yayimlanabilmistir.
Buna gobre (¢ ylzl Sogud harfli ve Sodudca olan
yazit ilk Trk kaganhidgindan kalmadir'®, Yazt 3.
ve 4. Turk Kaganlan Mukan ile Tatpar (Tadpar) igin
dikilmistir. Yazitin dérdincd ylza ise Brahmi harf-
leriyle yazilmistir ve neredeyse okunmaz haldedir,

2000 willanimin basina kadar Birinci Tlrk Kaganli-
dina ait bilgilerimiz, onlardan kalma eserlerle ilgili
bilgilerimiz bu kadardi. Ancak Cin'in Xinjiang Uy-
gur Ozerk Bdlgesinde, lli vilayeti sinirlan icerisin-
de, Tekes yaylasinda bulunan Mongolklre yazitinin
kesfi ve yayimi konuyla ilgili bilgilerimizi artirdi™®.
Sogudca yazilmis olan ve oir insan tasviri seklin-
deki tas heykelin toprada saplanan kisimlarinda
yer alan yazit bugln henlz doyurucu bir sekilde
yayimianabilmis degildir. Bu yazit, kurulusundan
bir slire sonra ikiye aynlan Bati Tork Kaganli@indan
kalmadir.

ik Tork Kadanhi@indan kalma Oclncl yazit ise be-
nim de icinde bulundugum heyetin 2014 yilinda
Mogolistan'da yaptidi alan ¢alismalan sonucu oku-
nabilmis, 2017'de Altayistler konferasi esnasinda
¢6zOmUmUOz bilim dlnyasina duyurulmus, 2018 ve
2019 yillarinda da yapilan aynintili yayinlaria buttn
dinya ile bu bilgiler paylasiimistir. Boylece llk Tark
Kaganhgindan kalan ve okunup ¢6z0m( yayimla-
nabilen yazit sayisi G¢e ¢ikmustur,

Turk Kaganhigindan Kalma Yazitlar
1. Bugut Yaziti

2014 yilinin Agustos ayinda Turk, Fransiz, Alman
ve Amerikan akademisyenlerden olusan dért kisilik
bir calisma ekibi (Turkolog, Mehmet Olmez; Sodd
tarihcisi, Etienne de la Vaissiére; Indolog-Turkolog,
Dieter Maue; Mongolist-Altayist, Alexander Vovin)
TIKA ve Yunus Emre Enstitis0'nin destedi, Mainz
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Universitesi'nin teknik donanim ve teknisyen kat-
kisiyla Mogolistan'da iki haftaya yakin bir ¢calisma
yUrdttl. Bu calisma cercevesinde 3D teknolojisiyle,
yani 3 boyutlu olarak yazitin tamami fotograflanmis,
glnesin dogmasindan batmasina gecen degisik si-
relerde, gblgenin yer dedistirmesine badl olarak (¢
gin boyunca yazit yerinde incelemistir. lkinci ola-
rak yazitin bulundugu kurgan boélgesine gidilmis,
yazitin gikartildi@ kurgan alami incelenmistir. 1700
metreye yakin rakimi olan bélgede Tlrklerden &n-
ceki yerlesimlere ait ¢ok sayida kurgan bulunmak-
tadir. Ekibimiz, baydk bir otlak, ova olarak tanimia-

yabilece@imiz, cevresi dadlarla cevrili, eni 20 boyu
40-50 km'ye yaklasan alanda besten fazla kurgan
ziyaretinde bulunmustur. Tlrk Kaganligindan kalma
kurgan ile oteki kurganlar arasinda blyok farkhhiklar
vardir. Turkler éncesi kurganlar etrafi yere gomdl-
mas taslarla cevrill, ic ice kare seklinde olan yapi-
lardir. Kurgan, kurgan yandi tam ortadadir. Kurgan
yanginin énlnde yine elips veya daire seklinde tas-
larla cevrili birka¢c metrelik alan bulunur, Kurganin
kiselerinde burg misali 1-2 m¥lik tas yidinlar bulu-
nur, Bu kurganlar tepenin yamaclarina serpistirildigi
gibi bir-ikisi de tam tepeye insa edilmistir. Tlrk ka-
ganh@indan kalma kurgan ise ovanin tam ortasinda
yer alir, Tirk kurganlannin en dnemli ayirt edici yonl
balballardir, Esas olarak oldlrllen dlsmani temsil
eden bu balballar Turklerden kalma kurgan alanla-
rinin neredeyse tamaminda gérdiurier. Hem birinci
hem de Ikincl Tark Kaganhidindan kalma kurganiar-
da, anit mezarlarda balballar bulunmaktadir. lIk Turk
devletindeki balbal dikme gelenedi, ikinci Tlrk dev-
letinde de unutulmamis, strdlrdimastar.

Uc yiz0 Sodudca olan Bugut yaaitinin dérdincd
(blOylk ihtimalle de on) yuzl 24 satirhk Brahmi
harfli bir metin icermektedir. Bulunusundan bu-
glne yazitin Uzerindeki tahribattan dolay! ckuna-

https://www.yok.gov.tr/Dergi/YOK_Dergi_Sayi_15/index.html




/8

2020/15
YOKSEK OGRETIM
DERGISI

mayan metin ekip calismamiz neticesinde 3D (U¢
boyutlu fotodraf teknolojisi) ile fotograflanmus,
Dieter Maue tarafindan okunarak Latin alfabesine
aktariimis ve Alexander Vovin tarafindan da tercO-
me edilmistir®, Her ne kadar yazittaki tahribat do-
layisiyla satirlarda kopukluklar varsa da okunabilen
kadariyla metin bir tar Mogolcadir. Bu durumu, ya-
zitin dili konusunu asagdida yer verecegimiz Hlys
Tolgoy yaziti ile de destekleyebiliriz™®,

Turklerden kalma bilinen en eski yazit olan Bugut ya-
zitinin Sogudca bdlimlerinin Tlrkeesi su sekildedir®:

B-1: 1-3 Bu ‘kanun tasi'm Turklerin Asinas boyundan
hakanlar dikti. * * * (olmaktadir?) Mukan Kagan'in
Yaruka (adli) kardesi Nivar Kagan, Urkupar-Cracu-
Maga-Tatpar Kagan icin * * * yaptiginda,

B-1: 3-4 Iste, ilahi Mukan Kagan ile flahi Maga-Tatpar
Kagan dogudan batiya kadar tGm ddnyanin hikdm-
dariyd..

B-2: 5-B: 1 --ve, ondan sonra, ilahi Mu[kan Kagan] -
o tanrinin yanina dondg. (= 6ldi.)

B-2: 1-5 Iste 'ye -~ Maga-Tat[par Kagan'in tegin]
leri, Sadapitler, Tarhvanlar, Hurhapcinler, Tudunlar
ve * ", - [Tatpar Kagan'a sundu]: “Sizin agabeyiniz
olan Mukan Kagan vefat etti. O - yedi sehre (tim
dinya) hikmetti, halki besledi. Simal yine siz, ilahi
Maga Tatpar Kagan da [hikUmdar olun, Ve] yedi
sehre hikmediniz ve halk: besleyiniz.”

B-2: 5-7 Simdl, ilahi Maga-Tatpar (Kagan] da - tav-
siyeyi dinfeyip (anlayip) (veya: damsmana kulagini
verip), tavsan yilinda hakan oldu. Bdylece 11 sene
hdkim [surdd.] (Onun) vdcudu -~ Tanrilarin yanina
dbndl (6100).

B-2: 7-9 Ondan sonra, Sadapitiar, Tar[hvaniar], Hur-
hapcinler ve * * *, - yaptt. Iste (sonra), Maga Umna
Kagan'i tahta gecird,

B-2: 9-10 [Maga Umna] Kagan (onun) babas: olan
Maga Tatpar Kagan icin bayak -1 yapmay: emretti.
Ve yine yiice "kanun tasi"ni insa etmeyi emretti.

Bugut yazitinin Brahmi harfli ylizOndn transkrip-
siyonu'™;

1 .. [Tad]par Mugan kagan sa-nam? ¢ig-du
2 ..+ +Dbi+ +tu[Taldpar ka cog-nar [o]ro-
[Ga])- cu++

3 .. [dilgi-n ka-n (h)ert[e] k(O] + + [KJu[n]-r
nd(-t[i]-cO kapa bar-cu gle-10[pe]-r k(

4 . +cU-d-pAr dar-p-ta taga alyJu-?-7C[-
voice]-cu

S ..+ ++gacar(h)arutar-cu car-n[] + +

AR EEE IR an

Brahmi harfli Mogolca bolamin cevirisi'®;

I ... Tadpar ile Mugan [birlikte] otururlarken (/
ikamet ederlerken) 2. ... Tadpar Kagan asilzadeler
iceri alds, ve 3. ... onceki prensler ve prensesler ...
var gdcleriyle bir toplanti / meclis meydana geti-
rip kendilerini kapatip konustular. 4. ... dosmanlar
[belli bir sosyal grubun / prenslerin] Gyeler tara-
findan maglup edildiginde, [onlar] korktular, ve 5.
... Ve arazinin (ya da dikenin 7) arkasina yayimak
icin acele ettiler

2. Hiys Tolgoy Yaziti ve Cozimi™

Bugln Mogolistan Tarih ve Arkeoloji EnstitdsU’ndn
birisi deposunda ve digeri bahgesinde olmak (ze-
re Brahmi harfli iki yazit bulunmaktadir. Buglne
degin her iki yazitin da tarihlendiriimesi ve ¢&-
zimlenmesi konusunda bir ilerleme saglanama-
mistir. Yazitin kime ve hangi déneme ait oldugu
kesin olarak bilinemese de akla ilk gelen ilk dénem
Turk Kaganhéidir. Bunun sebebi ise, ilk kaganliktan
kalma Bugut Yazitirun bir yaz(ntn Brahmi harfle-
riyle yazilmis olmasiydi. Yazit 1975 yilinda Mogol
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arkeologu D. Navaan tarafindan bulunmustur (-
D. Navaan, 1976). Yazitin tavsifi ise 1984 yilinda
Qarjaubay Sartgojauli tarafindan hazirlanmis ve bu
bilgi 2003'te yayimlanan calismasinda yer almis-
tir, Icerigi ve dili hakkinda o dénem icin herhangi
bir bilgi olmasa da Tlrkiye'de s6z konusu yaziti ilk
duyuran ve fotografini yayimlayan Nejat Diyarbe-
kirli'dir™, Diyarbekirli'nin 1978'de yayimlanan ya-
zisinda yazittan birisi genel, birisi de ayrinti iceren
Iki fotografa yer verilmisti, Diyarbekirll, yazit icin
"Hangaylarda bulunmus, fakat yazisi hala ¢ozile-
memis bir kitabe. Hun devrine it oldugu da iddia
ediliyor.” bilgisine yer vermisti (s. 383). Ekibimizin
2014 Agustosunda Ulanbator'daki calismasi esna-
sinda alinan fotograflar aninda D. Maue tarafindan
okunmus ve A, Vovin tarafindan da Mogolca oldu-
gu teshis edilmistir. Yazitin Tork Kadanhginca di-
kildigi iceriginden ve 6zellikle de Niri Kagan adinin
gecmesinden cok iyi bellidir (Niri Kagan icin 6zel-
likle bk. Etienne de la Vaissiére 2011);

1 biti-her Kagan digi-n sini-n bodi-satva 16-
ro-ks(e)

2 Kagan buda Kagan-u uka-ks(@) uka-cu
ksiknk Anakay

I [.2.)te-n ca-ks(a) bod- beg-ey-tar bayyi-
@ dolu-ca-cu higbQ +?

4 Dblilti jlo-nar k{a)a-n(V)ya-qui tuwa puk-
rok-r ¢eci-re plglig nele-n

“1-3. Yazitlanin Kagan'i 6/da ve yeni bir Bodhisat-
tva olarak (veniden) dogan Kadan Buddha bilgisi
bildiginde ve soz verdiginde. Olkenin Aralfay’
(basi), beyleri ve boylan dururlar ve beraberce
dinferler.. 4. Yazitin taslarina bakarak, Tupa (in-
sanlar) ganahlann{in) kdkung kuruttular ve kur-
tulmuslara katridilar,

3. Mongolkure Yaziti

Birinci Tark Kaganhd@indan kalma dclnct énemli
yazit (dikilis tarihi belki de 2. sirada olacak [{ Eti-
enne de la Vaissiere 2011) Cin'de, Uygur Ozerk
Bolgesinde, lli vilayetindeki Tekes yaylasinda yer
alan Mongolkire yazitidir. Tas bir heykelin taban
kisminda yer alan, bir kismi da topraga saplanan
Sodudca bir metin bulunmaktadir. Heykelin toplam
boyu 230 cm'ye yakindir. Topradin icinde gdmali
kalan kisim okunamamistir. Yazinin tamami okuna-
masa da (Osawa yayinina gére) 6. satirda Mukan
Kagan ve torunu Nin Kagan'in adlan gecmektedir:
“Mukan Kaganin torunu efendimiz //// Niri Kagan
/i yinda kadan oldu” ibaresi gegmektedir. Uslup,
yontem ve dil olarak bu acidan Bugut yaziti ile de
karsilastinlabilir (Osawa 2005; Etienne de la Vais-
siére 2017)™@:
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Mongoikure yaziti
(soldaki resim de la
Vaissiere 2011, sagadaki

Osawa 2006dan

:]"n".’F"-'EF--'_}
Ikinci Tark Kaganh@indan kalma Kol Tegin ve Bilge
1 biti-her Kagan digi-n sifii-n bodi-satva to- Kagan yazitlan ise Tarkge ve Cince olmak Gzere iki
rti-ks(e) dillidir. Uygur kadanh@indan kalma Karabalgasun
2 Kagan buda Kagan-u uka-ks(a) uka-cu Yaziti ise (¢ dillidir: Tarkce, Cince ve Sogudca.
ksiknk Anakay
Ikinci Tar i1 il r I |-
3 Mgry. .t rty 21 stk ‘xs'wnh 2 Ve 21 kinc u.k Kaganhd ile Uygur Kagan gmdarr\ kg
ma belll bash yazitlan i1se kisaca asagicdaki gibl
yildir Glkeyi .
Gzetlemek mUmkandar:
4 K'rrty 6 m'x ‘myk.pr..[tuttu, Ve 6 ay(dir) ?
tarahndan ..{ Il. Tark Kaganh@indan Kalma Yazitlaro®

- Kil Tegin Yazit: (684-731)
Eski Turk Yazisiyla Yazilan Turk Ya-
zitlar hakkinda Kisa Bilgiler

- Bilge Kadan Yazit: (683-734)

- Tunyukuk Yazit

Buraya kadar kisaca son bes yilda en eski Tlrk . Ongi Yaziti
Kaganhdindan kalmis ve buglne dedin bir kismi
¢6zllememis olan yazitlardan bahsettim. Turk ya- - Kali Cor / In-Hasét Yaziti (722-723)

2itlan gdrdiduga gibi dénemine gobre tek dilli, iki
dilli veya ¢ok dilli olabilmektedir. Ornedin en eski
yazit olan Bugut yaziti Sojudca ve MoJolcadir.

- Coyr Yaziti

Dongoyn Siree (Delgerhaan) Yazit
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HI. Uygur Kaganhgindan Kalma Yazitlar kavimlerin dillerini yazitlarina yansitrislar, cok dilli
yazitlar birakmuslardir. Bir baska acidan Mogolistan
- Kara Balgasun (1) Yaziti topraklan igerisinde kendilerinden énce hakimiyet

kuran kavimlerden, devletlerden farkl olarak ilk ya-

- Kara Balgasun (II) Yaziti zit dikme gelenedini yerlestirmislerdir. Yine bozkir-

- Sevrey Yaziti da Brahmi yazisimi kullanan ilk kavim olmuslardir.
llerleyen yillarda Turk devietlerine ait yeni yazitlar

- Chang-an Yazit bulunmaya devam edecek, Tark dili ve tarihine ait

. Tes Yazih sorular, sorunlar daha iyi aydinlatilacaktir. Ozellik-
le Tarkce - Modolca iliskileri Brahmi harfli Bugut

- Taryat Yaziti ve Hiys Tolgoy yazitlannda karsilasilan “ortak”
sozclklerin yonlnd, kaynadini yeniden tartismaya

- Moyun Cor Yaziti acacaktr.

- SOci Yazit

Tarkler tarih sahnesine ciktiklan andan itibaren
hakimiyet kurduklari, kbitdrel agidan etkilendikleri

Sonnotiar

(1) Burada Modolca ile kastedilen b tlr Mogolca, Modol kdkenl brr dildir Ekibimizin (6zelde de D. Maue ve A Vovin'in) cozomdne
kadar Modolcanin en eski dil anitian / belgeler! 1225 ve 1240 yillarina uzanmaktaydi Oysa ekibimizinin cozomond sadladigi Hoys
Tolgoy yaziti GO0 willarinin basina, Bugul yaziti se 582'ye uzanmaktadir Bu kesi lle Modolca yazilms belgelerin yas 650 yila
yakin geriye gotOruimaktedir 562 konusu yazit ilk Tork Kaganhdina, dil ise Mogollara aittir Pekl bu hangl Mofolcadr? Tlrkce
bir fade ile Modolumsu denebilr. A Vovin yaztiarn dilini "Para-Mongolic™ olarak adlandirmaktadr. Orta MoJoicadan da Kiasik
(Yazili) Mojolcadan da eski olan bu dile zamanla (zernde uziasilan bir ad verilecektir Bu dil hang! milletin, hangi Modol milletinin
sorusuna gedince, Etienne de |a Vaissitre ile bu dilin Ruanruaniarn dill olabilecegini dasinmastik, bu gorisomiz daha sonra A
Vovin'ce de desteklenmistir

(2) Klyastornry & Livgits 1971 (1992); Yoshida (1988; 1999)
(3) Osawa 1999, 2005 ve 2006; Etienne de la Vaissiéra 2011
(4) Maue 2019, Vovin 2019a, 20190,

(5) Vovin 2019a 2019b.

(6) Yoshida Yutaka'nin (1999) Japonca ve Ingllzceye yaptili cevirisini TOrkceye ceviren Manami Koyano'dur Cevirl surada yayimlan-
mishr: M. Olmez, Mofolistan'daki Eski Tirk Yazitian, BigeSu, Ankara 2011, 5. 71-72 ); Sofudca metnin transkripsiyonu icin Olmez
2012, 5 67-69abk.

(7} Maue ve Vovin'in calismasing dayanan metin Vovin 2019a'dan almmustr. Yararlanidan kaynaklarin asillaninda yer alan Y/y, ¢. 5. ¢. B
harfleri sirasiyla . ¢. 5, ¢, v harfieri ile degistirimistic

(8) Maue, 2018, Vovin 2018
(9) Olmez 2014 1en kisaltdmistir,
(10) Nejat Diyarbekirll, “Orhun'dan Geltyorum”.

(1) Transkrpsiyonly metin ve gevirl “Dister Maus and Mehmet Olmez with the cooperation of Etienne de la Vassiere and Alexander
Vovin 2019 dan alinmistir (5. B88)

(12) Asandaki metin ve cevirisi Osawanin 1999, 2005 ve 2006 yayinlanna gonedir
(13) Japonca (1999) ve Ingilizce (2006) yayinda bu salr gry’ lle baslar, Tlrkce yayinda ise bundan once x ttwnh kralice' yer alir
(14) Olmez 2012 ve 2015 ten kisaltimistir (s. 28 ve Olesi)
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